Zapis dyskusji

Silvere Monod: Znalaztem sie tutaj zamiast Zdzista-
wa Najdera, polskiego profesora, wybitnego znawcy Con-
rada, autora jego najlepszej biografii. Profesor bardzo
chciat by¢ dzisiaj znami, ale niestety nie byto to mozliwe.

Nie jestem afrykanistg, moja znajomos¢ Afryki ogra-
nicza sie do dwdch krotkich misji, kiedy wyktadatem
w Abidzanie i w Bangui. Jednak chciatbym powiedziec,
ze aby zrozumie€ i pozna¢ postawe Conrada wobec Afry-
ki i kolonializmu, nie wystarczy przeczyta¢Jadro ciemno-
$ci. Trzeba poznac takze pewng noweleg, krétka, ale nie-
samowicie gesty, zatytulowang Placéwka postepu,
w ktdrej widzimy bardzo surowy osad rekrutacji urzedni-
kéw wysytanych do Afryki przez kolonialne mocarstwa.

Moge przytoczy¢ kilka chronologicznych faktéw dla
rozjasnienia debaty. Kontakt Conrada z Afryka zaczat
sie, kiedy miat osiem czy dziewie¢ lat. Gdy poszedt do
szkoly, zobaczyt mape Afryki z kolorami oznaczajacymi
kraje kolonizatordw i z wielkg biatg plamg - regionem
jeszcze nieeksploatowanym. Potem opowiadat - nie
wiem, czy to prawda, ale opowiadat wiele razy i by¢é mo-
ze sitg opowiadania w to uwierzyt - ze potozyt reke na
tym biatym obszarze i powiedziat: pojade tam, kiedy bede
duzy. Byt to region Konga. Owo zdarzenie miato miejsce
mniej wiecej w 1866, kiedy nazywat sie jeszcze Jozef
Konrad Korzeniowski. P6zniej w latach 1889-90 opano-
wany pragnieniem tej podrézy faktycznie udat sie do
Konga. Formalnosci pozatatwiat wykorzystujac swoja
znajomo$¢ z wdowg po dalekim kuzynie, Aleksandrze
Paradowskim. Margueritte Paradowska z urodzenia
Francuzka, mieszkata w Brukseli, i to ona polecita go fir-
mie, ktdéra eksploatowata Kongo. Conrad zostat zatrud-
niony nie jako agent handlowy, ale jako kapitan statku,
ktory miat ptywaé po rzece Kongo. Przybyt do Afryki
i przebyt dtugg trase do Kinszasy, czesciowo na piecho-
te, czesciowo bedac niesiony. Tam w koricu objat do-
wddztwo matego statku parowego, ktéry nazywat sie
Krol Belgow, na ktéorym doptynat do Stanley Falls. Padt
ofiarg dezynterii, wrdécit do Kinszasy, a majac podpisany
kontrakt na trzy lata, robit, co mogt, aby go odestano
z powrotem do Europy, gdzie dtugo chorowat na mala-
rie. W 1895 opublikowat swojg pierwsza powies¢ Szalen-
stwo Almayera. W 1898 zaczat pisac Jadro ciemnosci na
zamowienie szefa edynburskiego pisma ,Blackwoods
Magazine”, ktore miato wydac tysieczny numer. Publi-
kacja miata miejsce w 1899, zostata wznowiona w 1902,
w zbiorze, gdzie Jadro ciemnosci sasiaduje zdwoma inny-
mi historiami Mtodoscig i U kresu sit. Mamy wiec mio-
dos¢, wladrze wiek dojrzaty, a w U kresu sit —starosc.

Nastepnie trzeba przywota¢ korespondencje z Ro-
gerem Casementem, ktérego Conrad spotkat w Kon-
gu. To osobowos¢ dosy¢ ztozona, troche urzednik, tro-
che dziennikarz, troche podrdéznik, w 1903 rozniecit
wielkg kampanie przeciwko eksploatacji Konga przez
Leopolda Il. Conrad poszedt jego sladem, napisat kil-
ka listow, w ktdrych wyrazit sie zywo, a nawet bardzo
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ostro przeciwko kolonializmowi belgijskiemu. Jednak
stopniowo przekazat zadanie swojemu przyjacielowi
Cunninghamowi Grahamowi, wielkiemu znawcy
Ameryki Potudniwej, bardzo zaangazowanemu w licz-
ne kampanie. Przedstawiajgc Grahama Casementowi,
Conrad powiedziat: jest socjalistg, ale nie zwracaj na to
uwagi, nie bdj sie, to powierzchowne, i rzeczywiscie Gra-
ham wspart kampanie Casementa. Pdzniej Conrad
troche negowat swojg przyjazrn z Casementem, gdyz
byt on Irlandczykiem zatrzymanym2w Irlandii na nie-
mieckim statku podwodnym w czasie pierwszej wojny
Swiatowej i zostat powieszony.

Odnosnie do okresu miedzywojennego mozna by
przywota¢ Andre Gide’a, ktory inspirowat sie Conra-
dem, piszac Voyage au Congo [Podréz do Konga].

Kolejng wazng datg do zapamietania jest 1975 -
konferencja afrykariskiego pisarza Chinuy Ache-
be,3 ktory zadeklarowat, ze Conrad byt pieprzonym ra-
sista (a bloody racist), aJadro ciemnoéci okropng i zato-
sng ksiazka. Inni afrykanscy pisarze sprzeciwili sie
deklaracjom Chinuy Achebe, byto to jednak wielkie
wydarzenie.

Na koricu chciatbym jeszcze zauwazyé¢, ze w 1979
Apocalypse Now Francisa Forda Coppoli jest w jaki$ spo-
sob interpretacjaJadra ciemnosci i hotdem dla Conrada.

Elikia M'Bokolo: Bede kontynuowat temat afry-
kanskiej lektury, czy raczej afrykanskich lektur Conra-
da. Rzeczywiscie uderzyto mnie odczytanie Jadra ciem-
nosci Chinuy Achebe. Jednak trzeba przypomnie¢, ze
Chinua Achebe to nie byle kto. Powiedziatbym, ze to
fundator wspoétczesnego powiesciopisarstwa afrykan-
skiego, tak jak Senghor jest figurg poety afrykanskie-
go, a Soyinka afrykanskiego dramaturga. | to prawda,
ze Achebe rozwija - udowadniajac i cytujac - idee, ze
Jadro ciemnodci jest utworem gteboko rasistowskim.
Odsyta on nas do problemu pisarstwa Conrada, a wiec
do wymiaru czysto literackiego, do produkcji tekstu,
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ktora jest problemem waznym. | dorzuca, ze Conrad
nie zadbat o jasne zaznaczenie granicy ochronnej (cor-
don sanitaire) - to jego wyrazenie - miedzy nim, Jose-
phem Conradem, ktéry poznat Kongo, i narratorem,
ktory opowiada te niesamowitg przygode. Wyznam, ze
lubie Jagdro ciemnodci i bytem zaszokowany podejsciem
Chinuy Achebe, sktaniatem sie do sadu, ze byto ono
niesprawiedliwe. Jednak przeczytawszy tekst ponow-
nie, zobaczytem, ze nie jest on taki niestuszny. Prébo-
watem uporzadkowac fakty, oddajgc hotd Conradowi,
znanemu jako ten, ktéry byt w Kongu w 1890, i jako
ten, ktory nie wytrzymat zycia tamze, gdyz na miejscu
zostat jedynie sze$¢ miesiecy. Biorgc pod uwage fakty
w odniesieniu do tekstu, oskarzenie Chinuy nie jest
koherentne.

Pozostaje jednak pytanie - czy nie mozna sprawic,
zeby tekst przemowit inaczej? Przed chwilg mdj po-
przednik rozpoczat od tego, co w istocie bedzie stano-
wito przedmiot mojej wypowiedzi. Nie ujmujac nicze-
go Jadru ciemnosci, sadze, ze nie zrozumiemy nic
z afrykanskiej przygody Conrada i z jego wizji Afryki,
jesli nie umiescimy obok wiasnie tego matego opowia-
dania, ktére Silvere Monod przed chwilg przywotat,
a ktére moim zdaniem jest jeszcze mocniejsze nizJadro
ciemnodci. Tekst ten nosi tytut Placowka postepu (The
Outpost of Progress), zostat napisany dwa lata przed,
a opublikowany rok przed Jagdrem ciemnosci. To opo-
wiadanie, bo tak okreslit tekst Conrad, zostato opubli-
kowane w zbiorze Opowiesci niepokojace (The Tales of
Unrest). Naturalnie, nie jest to powies¢, ale co$, co
czyta sie raczej jak sztuke teatralng. Czuje sie w nim
rodzaj zazenowania pisarza, ktéry chciat co$ napisac
i wrezultacie pisze co$ innego, co - powiedziatbym na-
wet - czyta sie jak sztuke teatru klasycznego, jak tra-
gedie klasyczng. Mowie tu oczywiscie o klasycyzmie
francuskim, gdyz Conradowi udato sie dzieki niezwy-
kiemu wyczynowi zwieztosci skumulowaé¢ ogromny
dramat, ulegajac troche - nie wiem, czy byt tego Swia-
domy czy nie - regule trzech jednosci. Jednos¢ miej-
sca: dramat rozgrywa sie w zamknietym miejscu -
w placéwce handlowej - ktora jest centrum kolonial-
nego przedsiebiorstwa. Jednosc¢ akcji: w szybkiej lektu-
rze mozna pomysle¢, ze akcja to jest w rezultacie dra-
mat, ktory rezyseruje dwoch Biatych. Conrad mowi
0 dwdch Biatych, a nie o dwdch kolonizatorach - i ci Bia-
li konczg zabdjstwem, a nastepnie samobdjstwem.
1w koncu jedno$¢ czasu. A czym jest ten zamorski
czas? Czas tego handlowego okresu kolonializmu, czas
w kolonialnym systemie, ktéry jest jeszcze koloniali-
zmem gromadzenia - przynajmniej w tym opowiada-
niu. To nie jest ten sam czas, co w Jadrze ciemnosci,
ktéry jest czasem kolonializmu pladrowania, gdzie, li-
czy sie kazda chwila, kazdy dzien - inaczej niz w kolo-
nializmie gromadzenia, gdzie czas jest bardzo rozrze-
dzony. To jest bardzo dtugi czas oczekiwania, i ci dwaj
ludzie, czekajg na co$, co w koncu sie nie zdarza.

I chociaz mozna by powiedzieé, Ze jest to czas bardzo
dtugi, gdyz trwa kilka miesiecy, w efekcie jest to czas
bardzo krétki, a w kazdym razie bardzo homogeniczny,
zintegrowany.

Ta sztuka wydaje mi sie szczegblnie wazna. Przede
wszystkim dlatego, ze w wielu aspektach zapowiadalg-
dro ciemnosci, a ponadto Conrad sam odczytat jg
w sposob, ktory nalezy przedyskutowaé. W liscie do
swojego wydawcy ttumaczyt, ze opowiadanie jest $wia-
dectwem tego, co widziat. Mowi: to, co zrobitem, to
odartem sie ze wszystkiego, z wyjatkiem litosci i odrobiny
pogardy dla tych dwoch postaci, zapisujac fakty, ktére do-
prowadzity do katastrofy. Katastrofg jest zabdjstwo Car-
liera przez Kayertsa i samobdjstwo tego drugiego.
Skadinad ten dwumian jest bardzo interesujacy, gdyz
rozpoznajemy w nim z catg oczywistoscig Kayertsa -
Flamandczyka i Carliera - Walonczyka, a wigec zatozy-
cielski dwumian kolonizacji Konga przez Leopolda II.

To, co mam do powiedzenia, uktada sie w trzy se-
rie, krotko je zreasumuje. Na poczatku potoze akcent
na obraz Biatego w tym tekscie. Uderza mnie fakt, ze
Biali pojawiajg sie w nim najczesciej anonimowo.
Conrad przedstawia ich jako Biatych. Z jednej strony
mamy Biatych z kolonii, wszystkich miernych, prze-
cietnych, zdrugiej za$ Biatych z metropolii, ktérzy ma-
ja bzika na punkcie wysyfania do kolonii wiasnie ludzi
tak miernych.

Portret Carliera i Kayertsa, to - prosze wybaczy¢
sformutowanie - dwdch zatosnych burzujéw, z ktérych
jeden pracowat w administracji stuzb telegraficznych,
a drugi byt zotnierzem. Conrad mowi szczerze: dwoch
imbecyli, znalezli sie tu w Kongu jak dzieciaki w ciem-
nosci, czy jak niewidomi w wielkim pomieszczeniu, nic
nie rozumiejg, niczym sie nie interesujg poza uptywem
dni dzielgcych ich od powrotu parowca. Uptyw dni to
jest wiasnie ten dtugi czas, ktéry ostatecznie jest cza-
sem bardzo krétkim. Ludzie ci, ktérzy biorg sie za no-
$nik cywilizacji, sg zwyktymi gtupkami, ignorantami,
dopiero w oczekiwaniu na parowiec odkrywajg Alek-
sandra Dumasa, Honore Balzac’a, i w ich gtupocie,
mowi Conrad, biorg D’Artagnana i ojca Goriot nie za
postaci fikcyjne, ale za ludzi, ktérzy rzczywiscie istnie-
li. Sadze, ze kioci sie to jednak z interpretacjg Ache-
be, gdyz w tym matym tekscie portret Biatych jest ma-
to pochlebny, zakres$lony bez uprzejmosci, mocnymi
stowami i niepozostawiajgcy miejsca na sympatie dla
kolonializmu.

Jednak wazniejsza wydaje mi sie obecnos¢ Afryki
w tym tekscie, gdyz Afryka ukazuje sie tu pod postacig
jednostki. Jean Omasombo powiedziat przed chwilg, ze
u Kapuscinskiego Afrykanie nie ukazujg sie jako jed-
nostki, a jako kultura. Powiedziatbym, ze wiasnie taki
jest kolonialny dyskurs czaséw Conrada, dyskurs lat
90. Wtedy - w kazdym razie w Kongu - jest to kolo-
nializm tryumfujacy, leopoldyjski, ale w tym samym
czasie rozgrywa sie kampania antyleopoldyjska, w kto-
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rej Conrad brat udziat, nawet jesli rozpoczeta sie ona
dwanascie lat wczedniej, niz do niej przystapit.
W owym czasie nawet ci, ktorzy sprzeciwiajg sie kolo-
nializmowi, moéwig o Afrykanczykach jak kolonizatorzy
- opisujg raczej archetyp niz indywiduum. Tymczasem
Conrad, jak sadze, jest jednym z pierwszych powiescio-
pisarzy, ktérzy piszac o Afryce, ukazujg nam jednostki.
Jest tam szef afrykanski Gobila - nie mam czasu dtuzej
sie nad tym zatrzymac - jest para: Makola i jego zona.
Tamtejsi nazywajg go Makola, on sam przedstawia sie
jako Mr Price, wraz z catym zangielszczeniem, jakie re-
prezentowali Sierraleoriczycy w tamtym czasie. Kiedy
patrzymy na te postac i na to, co méwi o niej Conrad,
mamy rzeczywiscie wraznie, jesli uczyni¢ maty ana-
chronizm, antycypacji tego, co Franz Fanon napisze
w Czarnej skorze, biatej masce. Ta postac jest zarazem
Makolg - czarng skorg i Mr Price’em - biatg maska.
Jednak jest to bardziej skomplikowane, gdyz u Fanona
figura Czarnego Biatego jest figurg istoty wyalienowa-
nej, wykulturowanej, ktéra probuje sie odnalez¢, za$
Conrad jest dos¢ subtelny i wyrafinowany, aby przed-
stawi¢ nam Price-Makole raczej jako kogo$, kto gra
podwadjng gre. Conrad dtugo pokazuje jego pogarde dla
Biatych i to, ze wciagz praktykuje on kult ciemnych bo-
gow lasu i - i to wydaje mi sie sercem tej tragedii -
prawdopodobnie przyrzeka bogom ofiare z martwych
Biatych, aby to bogowie mogli odegrac role kolonizato-
row. Interesujace jest takze, ze prawdopodobnie po raz
pierwszy widzimy jednostke kobiecg - panig Makole.
Jest tu, ma dzieci, gotuje, ale jest takze aktorka tego
dramatu, gdyz bedzie uczestniczyta w zwrocie stano-
wigcym centrum tej sztuki.

Przechodze do drugiej sprawy - sposobu, w jaki
Afryka jest przedstawiona jako terytorium, jako natu-
ra, jako kraj. Wystepuja tu raczej zarazem elementy
georafii fizycznej, geografii ludzkiej i prawdopodobnie
geografii handlowej, niz prosty opis o charakterze etno-
graficznym, co bylo przeciez tendencjg tamtego czasu.

Powiedziatbym jeszcze, ze Conrad przedstawia nam
nature ludzka Afrykanczykéw. Odnajdujemy wielos¢
Afryki, ale to nie jest wielo$¢ Kapuscinskiego, ktory
przemieszczajac sie z miejsca na miejsce, odkrywa réz-
ne Afryki. Jest to wieloé¢ Afryki w miejscu bardzo za-
mknietym. Conrad pokazuje nam, ze jest to Afryka
goraca, parzaca zyciem, Afryka w ruchu. To bardzo in-
teresujace, widzimy raczej grupy spoteczne niz etnicz-
ne, grupy spotczne, ktore ukazujg rozne sposoby
uczestniczenia w $wiecie. Widzimy na przyktad po-
$rednikéw handlu europejskiego, widzimy kolaboran-
téw kolonialnego przedsiebiorstwa, ale ktorzy nie sg
takimi znowu kolaborantami, gdyz przy pierwszej oka-
zji, kiedy napiecie staje sie bardzo silne, ci - powiedz-
my - kolaboranci uciekng. | mamy jeszcze wszystkie
okoliczne wioski.

Skadingd dyskurs kolonialny takze jest obecny
w tym matym tekscie - dyskurs kolonialny, dla ktére-

go Conrad zaktada owg granice ochronng (cordon sa-
nitaire). Kaze méwi¢ Kayertsowi i Carlierowi zadziwia-
jacymi zdaniami. Postuze sie przyktadem dwdch
z nich. Carlier, Walonczyk w pewnym momenci mo-
wi: Il est nécessaire d’exterminer tous les Négres avant de
pouvoir rendre le pays habitable4 [Trzeba koniecznie wy-
tepi¢ wszystkich czarnuchéw, aby ten kraj mogt sie
nadawac¢ do zamieszkania]. Moze nas to zaskoczy¢, ale
jest w tym cze$¢ dyskursu kolonialnego z 1890 roku.
Dyskursu, ktory nie jest wytgcznie dyskursem leopol-
dyjskim, ale dyskursem, ktdry styszymy np. w niemiec-
kim kolonializmie Afryki Potudniowo-Zachodniej, czy
Tanganiki, czy w niektérych pochodnych koloniali-
zmu francuskiego, wystarczy przypomniec sobie spra-
we kolumny Voulet - Chanoine.5

Istnieje jeszcze jedno wyrazenie, na ktérym chciat-
bym sie zatrzyma¢. Kiedy jeden z tych rzekomych
wspbtpracownikow, tragarz z kompanii handlowej na-
lezacej do panstwa, ktore zatozyto te placowke, decy-
duje sie zbiec, jeden z dwoch Biatych mowi: ah, ces
brutes ingrates, nous prenions soin d’eux comme si c’était
nos enfantsé [Ach, te niewdzieczne bydlaki, opiekuje-
my sie¢ nimi, jakby to byty nasze dzieci]. To sformuto-
wanie - jesli moge tu przywotaé mojg wiasng osobe -
styszatem wiele razy w 1960, kiedy upadat w Kongu
belgijski kolonializm: Ach, ci niewdzigcznicy, zajmowa-
lismy sie nimi, jakby to byty nasze wiasne dzieci.

Chciatem takze powiedzie¢ stowo o tym, w jaki
sposob rozwija sie tragedia, a wiec powroci¢ do proble-
mu pisania. Wydaje mi sig, ze mamy tu do czynienia
z dwoma mozliwymi odczytaniami. Pierwszym, takim
jakie proponuje nam Joseph Conrad, kiedy méwi: za-
pisatem zdarzenia, ktore doprowadzity do dramatu. Con-
rad ktadzie akcent na bohaterow, kt6rzy przez ich wia-
sng gtupote, ale takze poprzez nieprzystajgce do
kontekstu reakcje, przez pasje i namietnosci, jakie roz-
budzaja, prowokuja tragedie.

Chciatbym zakwestionowac to odczytanie i zapro-
ponowac inne. Dlatego zaczatem, mowigac, ze te nowe-
le mozna by czyta¢ jak tragedie klasyczna. Kiedy czy-
tam ten tekst, mniej wierze w inicjatywe bohaterow
czy antybohateréw niz w rodzaj fatalizmu, ktéry nad
nimi cigzy. Fatalizmu, ktéry ttumaczy sie miedzy inny-
mi poprzez fakt, ze miejsce, ta placéwka postepu, jest
miejscem zamknietym. Mozna wiec powiedziec, ze je-
dyng rzeczg obecng w tym miejscu jest Smier¢. W tej
placéwce handlowej sa obecne trzy elementy: dom
Biatych, dom Makoli-Price’a i przede wszystkim obraz,
ktory otwiera nowele i ktory jg zamyka - krzyz, na kto-
rym jest powieszony zatozyciel placéwki. Wiec od po-
czatku przedsiebiorstwo kolonialne jest przedsiebior-
stwem S$mierci, w ktorym umierajg Czarni, ale takze
i kolonializatorzy. Nowela zamyka sie samobdjstwem
Kayertsa, ktdry rowniez zabija sie na owym krzyzu. Jest
jeszcze cata seria rzeczy, ktérym mozna by sie przyjrzeé
szczegOtowo: spos6b, w jaki sg przywotane stonce, wil-
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goé, gorgczka. Mysle, ze mozna tatwo stwierdzi¢ -
i moéwi nam to Conrad - Zze projekt cywilizowania
Afryki, jest projektem skazanym z géry na porazke. To
bardzo rézne od Jadra ciemnosci.

Jesli pozwolicie, zakoricze w tonie osobistym. Uro-
dzitem sie w Kinszasie i kiedy dorastatem, poszedtem
do collégue’'u moéwigc w lingala, ktory jest jezykiem
mojej edukacji oraz po francusku. College miescit sie
w poblizu kornicowej stacji kolei zelaznej Matadi -
Léopoldville [dzi$ Kinszasa - przyp. ttum.], wiele pisa-
no o tej linii kolejowej, zanim powstata linia Kongo -
Ocean. Byt to koniec lat 50. Przed dworcem byt wy-
rzezbiony fresk, na ktérym wyryto napis, ktérego wow-
czas nie rozumieliSmy: Aperire terram gentibus. Po kil-
ku tygodniach taciny zrozumieli$my: Otworzy¢ ziemie
narodom. Otworzy¢ ziemie - ziemie dzika, narodom -
oczywiscie cywilizowanym. Musze podkresli¢, ze ja
osobiscie i wielu z mojego pokolenia, byliSmy zamito-
wanymi czytelnikami, jednak - i moze sie to wydaé
dziwne - nigdy nie styszeliSmy o Josephie Conradzie.
Powiedziatbym nawet, ze - céz za paradoks - do dzi-
siaj wielu mieszkanncéw Konga nigdy nie styszato jego
nazwiska.

Kiedy przeczytatem Placdwke postepu, wydato mi
sig, ze kolonializm belgijski, ktory przejat dziedzictwo
Leopolda Il, pozostat wierny owej idei cywilizacji,
a co Conrad pokazywal nam od poczatku, projekt
ten byt z géry skazany na niepowodzenie. W serce te-
go kontynentu ciemnosci - mowi on, zapowiadajgc
inne opowiadanie - mozna byto oczywiscie wkroczy¢,
natomiast z catymi trudami $wiata, nie dato sie go cy-
wilizowaé. W Afryce albo sie umiera, albo sie ja
opuszcza, w pewnym sensie, bedac wyrzuconym za
drzwi. To wydaje mi sie fundamentalnym sprostowa-
niem tego odczytania Jadra ciemnosci, ktérego doko-
nat Chinua Achebe.

Georges Balandier: Dziekuje za to piekne odczy-
tanie. Pokazuje nam Pan, ze poprzez pisarstwo -
aspekt subiektywny, gdyz nie pisze si¢ bez niego - ma-
my dostep do perspektywy, ktéra dtugo sie formowata
w dziedzinach naukowych dotyczacych Afryki. Uwa-
zam, ze Conrad daje wiecej do myslenia o tym, czym
byty stosunki kolonialne w Afryce Srodkowej, niz pra-
ce antropologiczne, etnologiczne, socjologiczne az do
czaséw stosunkowo niedawnych, nieprawdaz?

Jednak przede wszystkim uderzyta mnie, kiedy Pa-
na stuchatem, waga, jaka odegrata Afryka Srodkowa,
a w szczegolnosci Kongo, w kwestionowaniu [tych sto-
sunkow] przez pisarzy. Przywotat Pan Placdwke postepu,
tragedie klasyczna, w tym przypadku francuska. Przy-
pomne, ze Aimé Césaire obrat takze Afryke Srodkows
- po tragedii Lumumby7- za temat dzieta teatralnego,
a nie poezji. Czyz Conrad nie przywotuje rowniez na
mysl Zakretu rzeki noblisty Vidiadhara Surjprasada Na-
ipaula, w ktédrym odnajdujemy ten sam rodzaj podwa-

zania, kwestionowania, tylko w przeprowadzony w spo-
sob troche bardziej ckliwy? Ukazuje nam sie cate bo-
gactwo debaty, ktérg rozpoczynamy Conradem.

Pierre Halen: Poniewaz mdj starszy brat, Elikia
M’'Bokolo wiasnie przywotat jako historyk literature
i poniewaz zostat przywotany status literatury w dys-
kursie o Afryce, wypowiem sie z punktu widzenia czto-
wieka parajgcego sie literaturg, gdyz taka jest moja
skromna specjalnos¢. Zadam sie jednak troszeczke na
pole historii, aby przypomnie¢ dwa elementy kontek-
stu, ktére muszg zosta¢ przywotane.

Pierwsza rzecz na temat stosunku Conrada do Afry-
ki: bytbym bardzo ostrozny w stwierdzeniu, ze Conrad
byt jej wielkim entuzjastg, mimo epizodu biatej plamy
na mapie, ktéry czesto opowiadat. Mysle, ze Conrad,
kiedy akceptowat to stanowisko, musiat sie ograniczy¢
do przyjecia go, ale nie byto to wcale to, czego chciat.
On widziat sie raczej jako kapitan wielkich zeglug, kto-
rego jaki$s oficer marynarki handlowej ogranicza do
prowadzenia matych, dyszacych statkbw na wodach
rzeki, ktora przeciez nie jest otwartym morzem. | to
wiasnie jest czescig jego doswiadczenia. Nie jechat tam
z entuzjazmem i wrocit tak szybko, jak sie dato.

Drugi element kontekstu historycznego, to ze te
dyskursy literackie - jesli rzeczywiscie ich pierwsza na-
tura jest z gruntu literacka - wkraczajg jednak w stan
wojny dyskursow. Ten stan wojny przeciwstawia
w tamtym czasie bardzo wyraznie kraje europejskie,
ktore oskarzajg sie wzajemnie o zto kolonializmu. Mie-
dzy Francjg a Niemcami bardzo dtugo trwaty oskarze-
nia w stylu: wy jestescie ztymi kolonizatorami, my je-
stesmy dobrzy. Za kazdym razem, gdy jeden z krajow
kolonizatorow opisywatl wstretng sytuacje poza jego
wiasng strefa, byt to oczywisty spos6b waloryzowania
samego siebie. Mysle, ze jakkolwiek byto z intencjami,
jednym z efektow dyskursu literackiego Conrada od-
nosnie Afryki Srodkowej byto uczestnictwo w wielkiej
wojnie obrazéw, ktdre dostarczaty sobie systemy kolo-
nialne w tamtym czasie. Szczeg6lnie Wolne Panstwo
Kongo i Anglia nie ustawaly we wzajemnym oskarza-
niu sie o eksploatowanie ludnosci, o odpowiedzialno$¢
za brutalne, niecywilizowane traktowanie itd. Wszyst-
kie te wypowiedzi miaty na celu usprawiedliwienie re-
ki potozonej na nowym terytorium. Mysle na przykiad
o sprawie Stokesa - ktéra miata miejsce mniej wiecej
w tym samym czasie - ktory zostal zatrzymany, gdyz
w koncu znaleziono Anglika, ktory Zle sie prowadzit.
Kazdy z tych krajow byt zainteresowany mozliwoscig
powiedzenia czego$ ztego o innych, w czasie systemu,
tak réznigcego sie od tego dzisiaj, kiedy nie wiemy juz
za dobrze, jak przebiegajg europejskie granice. Jesli
chodzi o tamten czas, to tkwimy w kontekscie nacjo-
nalizmow i trzeba to sobie przypomnieg.

Przywotawszy te dwa elementy historyczne, wroce
na teren literatury, gdyz uwazam przywotang wcze-
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$niej idee, aby dostrzec w Placéwce postepu aspekt te-
atralny, za bardzo interesujaca i trzeba by byto zbadac
ja na wskro$. Pierwsza reakcja teoretyka literatury jest
taka: uwaga, to jest literatura! Na przyktad, mozecie
zestawi¢ ten maty kawatek literatury z Czekajac na
Godota. Jest tam co$ bardzo nowoczesnego w sposobie
pisania, mamy faktycznie dwie postaci, same, pozba-
wione pokoju, pozbawione prawdy, pozbawione me-
tropolii, na prézno oczekujgce pomocy ze strony syste-
mu kolonialnego, ktére sg skazane na siebie. Pierwszy
sens tej tragedii mozna odczytac bez catego kontekstu,
ona ma swoj wiasny jezyk.

Przypomne tylko tytutem wstepu, co mozna zrobié
z tym tekstem w literaturze Swiatowej z punktu widze-
nia komparatystyki. Status Jadra ciemnosci, i w mniej-
szym stopniu Placowki postepu jest statusem bardzo sil-
nym w historii literatury europejskiej. Jest on tak silny,
gdyz jest to dzieto, jak to zostato juz pokazane, ustana-
wiajgce jaki$ rodzaj dyskursu. Ogromna ilos¢ pisarzy
czytataJadro ciemnosci i widziata w nim prawde o Afry-
ce lub prawde o kolonializmie. Wiara w warto$¢ doku-
mentalng tego Swiadectwa nie przestaje by¢ odczuwa-
na i dzis. Dzieto jest ogromnie silne i powiedziatbym,
jak kazdy zatozycielski mit, daje stowa i obrazy, ktore
pdzniej zostajg podjete i dyskutowane.

To prawda, ze znajdziecie Conrada u Gide’a, ktory
bedzie przechadzat sie po Afryce trzydziesci lat poz-
niej, bedzie wielbicielem Conrada i wprowadzi go do
Francji lat 20. Przedstawi go jako zbawienie francu-
skiej literatury, gdyz Conrad wnosi odlegte kraje, ak-
cje. Wiec Gide przechadza sie z Jadrem ciemnosci
w Afryce i dziwi sie, ze pejzaz nie odpowiada temu
przedstawionemu przez Conrada. Nie odwiedza tych
samych miejsc, jest tam w innym czasie, ale mimo to
dziwi sig; jak to sie dzieje, ze u Conrada wyglada to tak,
a to co widze, nie jest takie. Znajduje sie tysigc kilome-
tréw dalej, ale mimo wszystko to mu nie przeszkadza.
Sadzi, ze jesli afrykanski pejzaz, ktory widzi, nie odpo-
wiada konradowskiemu, to nie Conrad kitamat, ale
pejzaz jest btedny.

Céline w Podr6zy do kresu nocy réwniez bedzie pod
wpltywem Jadra ciemnosci. Sq tam oczywiscie i inne in-
spiracje, jednakJadro ciemnosci odgrywa wazng role we
wszystkich epizodach afrykanskich, ktére pozwalajg
przedstawi¢ przygode a la Kurtz. Kurtz staje sie tu Ro-
binsonem, ale w glebi jest to ten sam problem. PéZniej
bedzie nam opowiadat Afryke Moravia w Passegiate
africane [Afrykanskie przechadzki, 1987] iw Kobiecie le-
opardzie - rzeczy catkiem interesujace. Nastepnie be-
dzie Naipaul, bedzie Graham Green. Posta¢ Querre-
go8 u Greena méwi w placdwce misyjnej: | have come
to an end. Doszedtem do konhca, do kresu ciemnosci,
do kresu nocy. Jest to wcigz ta sama idea, ze Afryka
jest w pewnym stopniu kresem, koricem.

Zostanie to podjete przez literature afrykanska,
gdyz autorzy afrykanscy nie przestajg czyta¢ Conrada

i sie nim postugiwaé. Reutylizujg znaki conradowskie,
ktore skadingd nie sg rzecza afrykanska, ale to juz in-
na kwestia. Bolya Baenga rozpoczyna swojg pierwszg
powies¢ Cannibale [Kanibal] przyktadowym cytatem
zJadra ciemnosci, co znaczy, ze ten pisarz z Konga wpi-
suje sie w pewng linie pokrewieristwa. Komparatysty-
ka moze zainteresowac sie szerzej potomkami tej wizji.

Dlaczego owa wizja jest tak silna, dlaczego opano-
wala nie tylko dyskurs literacki, ale takze inne strefy
dyskursu? To bytoby dosy¢ tatwo pokaza¢. Dyskurs
Conrada odnajduje sie oczywiscie w przedstawianiu
Afryki w kinie, w reklamie, w paraliteraturze - powie-
$ciach szpiegowskich, kryminatach, komiksach, no
i oczywiscie w dziennikarstwie.

Podczas kryzysu kongijskiego dziennikarze stop-
niowo tracg kompetencje, w sensie prawdy schola-
stycznej, jesli mozna powiedzi¢, prawdy dziennikar-
skiej, i skoro rozumiejg coraz mniej z tego, co sie
dzieje, i majg coraz mniej informacji na przestrzeni
szesciu miesiecy, snujg opowie$¢ o Afryce conradow-
skiej. To zostato pokazane na podstawie najpowazniej-
szych belgijskich gazet. To znaczy, ze dyskurs politycz-
ny, decyzje polityczne zostaly podjete wedtug analizy
przeprowadzonej przez kompetentnych i powaznych
ludzi, ktdérzy, nie posiadajac dostatecznych informaciji,
przedstawili mit na szpaltach gazet. To wydaje mi sie
bardzo wazne - wptyw literatury na $wiat polityki dro-
ga przedstawienia, reprezentacji.

Szkicuje w ten spos6b pewng panorame, ktdra
sktania mnie do postawienia kilku pytan. Podchodze
do rzeczy troche na odwroét, niz to zostato przedsta-
wione do tej pory - nie szukam prawdy historycznej
w tekstach literackich, chce pokazac prawde literacka
w historii.

To znaczy pokazaé, ze historia, ktorg przezywamy
jako literature, to polityka, o ktdrej sie decyduje na
podstawie powiesci. Dlaczego? Poniewaz w glebi rze-
czy zasadniczym pytaniem, determinujacym wszystkie
odczytania Conrada, jest: o czym ten tekst méwi? Mo-
wie wcigz o dwdch tekstach afrykanskich. Mowi sie
nam, albo: to jest o Afryce i odczytuje sie tekst w spo-
sob dokumentalny, z odniesieniami do kolonializmu,
lub: to wecale nie jest o Afryce.

W tym wypadku majg Panstwo pos$réd odczytan
Conrada bardzo piekne prace (mysle zwlaszcza
o ksigzce Joseph Conrad and the Modern Temper), kto-
re sytuujag Conrada w kontekscie dekadencji, sSrodowi-
ska literackiego i estetycznego, jakie znajdowato sie
we Francji czy Anglii w koricu X1X wieku, Huysman-
sa, Mallarmé’go. Przedstawiaja nam oni zwiaszcza
Swiat w kryzysie, gdzie przedstawianie jest juz niemoz-
liwe, gdzie nie istnieje juz wiara w postep, w cywiliza-
cje. Czynig wiec z tych dwdch tekstéw narzedzie wal-
ki miedzy mieszczanstwem z tendencjg do fizjokracji,
ktore wierzy w postep, w cywilizacje, a co za tym idzie
- w historig, a dekadenckim odtamem estetow, ktdrzy
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mowia postep ludzkosci nie jest juz mozliwy. Symbol ga-
snacego Swiatta wladrze ciemnosci jest symbolem kon-
ca Swiata, braku nadziei. Uznaje sie, ze te dwa afry-
kanskie teksty méwig o dramacie metafizycznym,
ktory jest brakiem Boga, ktory jest brakiem wsparcia
miedzy ludZmi, ktéry jest brakiem mozliwego jezyka
i kryzysem przedstawienia. To sg parabole dotyczace
innych rzeczy niz Afryka i nie moze tam by¢ mowy
o dokumentacji.

Podobnie z innymi dzietami zainspirowanymi przez
Conrada, wiacznie z Apocalypse Now czy komiksami,
te teksty obierajg Afryke czy Wietnam za pretekst, by
postawi¢ pytania metafizyczne. Jezeli rozpatruje sie
sprawe z tej perspektywy, znika pytanie, czy Conrad
jest rasista czy tez nie, wlwczas wszystko jedno, czy
mowi o Czarnych czy o Biatych. To, o czym chce mé-
wié, to koniec ludzkiej nadziei. | jesli Afrykanie sg
przedstawieni jak bydlaki, the funny brutes - zabawne
bydlaki - jak to méwi w Jadrze ciemnodci, to nie zna-
czy, ze mowi o Afryce, ale ze przedstawia ludzkosc.

W drugiej lekturze, mozna tekst odczytac bardziej
historycznie i zastanowic¢ sie, jak i dlaczego Conrad
mowi o kolonializmie. Mysle, ze trzeba tu przypo-
mnie¢, ze wielu krytykow, nie tylko afrykanskich, sg-
dzito, ze dzieto to zawiera sporg dawke rasizmu, nie byt
to tylko przypadek Chinuy Achebe i jego artykutu
z 1975 roku. Mysle na przyktad o pieknej pracy Luca
Rassona, ktory poréwnuje Conrada z Celinem i odrzu-
ca ich obydwdch jako reakcjonistow, ktérych wizje za-
ktadaja, ze kazdy ma pozosta¢ na swoim miejscu.

Oto zbidr pytan, ktére chciatem Panstwu zapropo-
nowaé. Chciatbym w ramach syntezy powrocié do wy-
razenia kolonializm tryumfujagcy. Ono wilasnie streszcza
0g6t moich pytan - czy kolonializm byt tryumfujacy
pod koniec XIX wieku? W Belgii pewnie nie, Le-
opold Il miat duze trudnosci w zatrudnianiu ludzi. To
skadinad zadziwiajgce, ze Conrad wybratl imiona bel-
gijskie. Mdgl nazwa¢ postaci Hansen czy Nansen, po-
niewaz w tamtym czasie w stuzbach belgijskich zatrud-
nionych bylo duzo wiecej Skandynawéw czy
Wiochow niz samych Belgéw. To jest wyznacznik po-
kazujacy, ze kolonializm w samej Belgii nie byt wcale
tryumfujacy, byt trudny i wcale nie miat za duzego po-
klasku. Czy kolonializm jest tryumfujacy posrod inte-
lektualistéw? Czy Conrad jest raczej rzecznikiem kry-
tykéw kolonializmu, czy krytykiem jednego systemu
kolonialnego na rzecz drugiego.

Odnosze po czesci wrazenie, ze dla ludzi znajacych
dobrze literature kolonialng ten skrajnie negatywny
portret obydwu bohateréw Placowki postepu, ale takze
innych postaci Jagdra ciemnosci zaktada pewien pozy-
tyw. Nie istnieje krytyka ani negatywne portrety bez
pewnego pozytywu w giebi. Mysle, ze u Conrada jest
nim cztowiek akcji w nowym Kkraju, cztowiek energii,
angielski oficer peten angielskich zalet, w ktére obfitu-
je Jadro ciemnosci. Conrad mowi: Ci Belgowie, brak im

powsciagliwosci.9 Jedli jest jakies stowo typowe dla Bri-
tish rule, to jest to naprawde powsciggliwos¢ (restraint).
Mysle, ze aspekt dialogowy systemow kolonialnych
daje sie zauwazy¢ w pewnych momentach, poza pyta-
niami matafizycznymi, ktore prébowatem pokrotce
skomentowac.

Georges Balandier: Prosze mi pozwolié¢ na przy-
wotanie samego siebie i na odrobine narcyzmu. Stu-
chajac Pana, przypomniatem sobie moje wiasne od-
krycie Josepha Conrada iJadra ciemnosci. W sumie to,
co mnie w nim przyciagato d propos Afryki i d propos
cztowieka, to rzeczywiscie dekadencja, pograzenie, ob-
récenie w drwine tego, co jest przedstawiane jako
wielka, cywilizacyjna przygoda. Bytem bardziej wrazli-
wy na wszystkie aspekty negatywne, uzywajac Pana
stownictwa, Jadra ciemnosci niz na jego egzotyke. Trze-
ba zaznaczy¢, zeJadro ciemnosci nie jest tym samym, co
na przyktad literatura francuskiego pisarza Victora Se-
galena. Segalen przepuszcza przez egzotyke wszystko,
€0 nazywa innym, rdéznym, a Conrad czyni z serca
Afryki miejsce ludzkiej przygody, w tym wypadku tra-
gicznej, ale zarazem w pewien sposéb przeSmiewcze;.

Jean Omasombo: Nie jestem specjalista od Con-
rada, nie przeprowadze analizy, dam pewne S$wiadec-
two. Bardzo zainteresowaty mnie te trzy odczytania je-
go dzieta i pytanie, ktére Conrad bytby sobie postawit:
czy dzieto kolonialne byto skazane na porazke od sa-
mego poczatku? Nawigzujgc do filmu dokumentalne-
go Roi blanc, caoutchouc rouge, mort noirel0 [Biaty krol,
czerwony kauczuk, czarna $mierc¢], w ktérym Conrad
odgrywa wazng role, trzeba powiedzie¢, ze od lutego
2005 jego imie styszy sie czesto w Belgii. Uczestniczy-
tem w dziesigtce zebran w ciggu dwdch miesiecy i pod-
czas kazdego zebrania jego imie byto przywoltywane co
najmniej piecdziesigt, szescdziesiat razy: Conrad ma
racje, Conrad sie myli, Conrad jest ktamca, byt tylko
sze$¢ miesiecy w Afryce i chorowat. Dyskusja jest bar-
dzo aktualna i zadaje sobie nawet pytanie, czy mdj
starszy brat Elikia M’Bokolo nie jest synem Conrada,
ze wzgledu na role, jaka odegrat w owym filmie doku-
mentalnym... Chciatbym zwréci¢ uwage na to, ze lek-
tura Conrada sprawia pewien problem. Czy Leopold Il
byt zby? Jesli byt, to Conrad ma racje, jesli nie, to prze-
sadzit i chcemy pokazac btedy w jego dziele.

Jak profesor M'Bokolo dobrze powiedziat, w Kon-
gu to dzieto zostato schowane i jesli teraz my, Afrykan-
czycy, w wiekszosci moi koledzy z Konga, czerpiemy
Z niego, to jest to troche prowokacja: oto autor, ktdry
powiedziat rzeczy, ktore przed nami ukryto. Korzystamy
jednak z niego réwniez w sposob, nie powiem ideolo-
giczny, gdyz stowo to sie zestarzato, ale w sposob, kté-
ry stuzy cytowanemu autorowi. | po stronie kolonialnej,
uczestnicze w zebraniach, gdzie Conrad jest jedynie
ktamca. Z drugiej strony Leopold Il to nie byt tylko
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kolonializm, to byto co$ innego niz kolonializm. Jadro
ciemnosci, nie tylko poprzez tres¢, ale nawet przez tytut
pozostaje dzietem waznym, jednak w moim $rodowi-
sku zawtadneli nim raczej historycy niz inne dyscypli-
ny. Sadze, ze zatrzymac sie jedynie na odzytaniu histo-
rycznym znaczy w pewnym sensie zubozy¢ to dzieto.

Catherine Coquery-Vidrovitch: Niezaleznie od
jakodci literackiej i uniwersalnosci tego tekstu, mysle,
ze jednak trzeba by¢ historykiem, aby poprawnie in-
terpretowa¢ Conrada. Chciatabym wnie$¢ mate do-
precyzowanie, ktére wydaje mi sie¢ wazne, a nie zosta-
fo jeszcze jasno wyrazone - mam na mysli dane
naukowe. Miatam okazje pogtebi¢ troche odczytanie
pewnych autorow tamtego czasu dla jednego z roz-
dziatow Livre noir du colonialisme [Czarna ksiega kolo-
nializmu], a William B. Cohenllod roku 1981 robit to
lepiej ode mnie. Tym kontekstem jest rasizm panuja-
cy w tamtych czasach. Nie chodzi mi o uogdlnione
i powszechne czy opierajgce sie na wrazeniach odczu-
cia, ale o rasizm naukowy. Sadzono, ze nauka udo-
wodnita nizszo$¢ Czarnych, i to byto fundamentalne
przekonanie Zachodu miedzy 1880 a 1930. Czasami
jest to troche pomieszane, gdyz u autoréw z Antyli
chodzi o rasizm raczej antyafrykanski niz o rasizm wo-
bec ciemnoskérych. Kiedy czytamy René Marana,
ktory jest antyafrykanski, to opisuje on Afrykanczy-
koéw jako dzikich.

To brat Aldousa Huxleya Julian Huxley byt pierw-
szym naukowcem, ktéry stwierdzit w 1933, ze darwi-
nizm spoteczny, antropologia fizyczna i lekarze konca
XIX wieku, ktorzy ustanowili to przekonanie, mylili
sie, i ze ta cala rasistowska historia jest idiotyczna. Nie
musimy wiec popetnia¢ anachronizmu. Sadze, ze
w kontekscie czasu, biorgc pod uwage te nauke Zacho-
du konhca XIX wieku, a Conrad nie byt ani history-
kiem, ani naukowcem, dzieki swoim literackim prze-
czuciom poszedt dalej, niz byto to mozliwe.

Elikia M'Bokolo: Méwitem tutaj o Placowce poste-
pu, tymczasem Jadro ciemnosci réwniez mozna odczy-
ta¢ w sposob historyczny. Do filmu Roi blanc, caout-
chouc rouge, mort noir, zrealizowanego przez Petera
Bate’a, wykorzystalismy droge wytyczong przez Jadro
ciemnosci. Staratem sie natomiast w tym filmie wyjs¢
poza przywotany przed chwilg problem: o czym ten tekst
mowi?

Sadze, zeJadro ciemnosci nie mowi gtownie o Afry-
ce, natomiast Placowka postepu - tak, i podtrzymuje,
ze chodzi w niej o kolonializm tryumfujacy. Nie
z punktu widzenia Zachodu, ani tego, co o tym myslg
Europejczycy, ale z perspektywy tego, co dziato sie
tam, na miejscu. Poniewaz w 1890, kiedy Conrad
przybyt do Konga, czy w 1896, kiedy pisat, czy w la-
tach 1898-1902, kolonializm leopoldyjski w Kongu to
nie byto jakies zmyslone gtupstwo, tam sie dziaty kon-
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kretne rzeczy, ktore oddziatywaly na ludzi, na ich
mentalnosé.

Skadinad, odnosnie do tego, co powiedziata Ca-
therine Coquery do Vidrovitch na temat rasizmu,
Conrad wyraza sie tu jasno. W Placéwce postepu, Kie-
dy opisuje Czarnych, mowi dwie rzeczy. Kiedy opisuje
tych ze wsi, méwi: majg tak doskonate ciata. Kiedy za$
mowi o tych z Luandy, czyli tych, powiedzmy kolabo-
rantach, pada takie zdanie: ich naturalna okazato$¢ zo-
stata ostabiona przez kolonializm. Mysle, ze poréwnujac
te stowa z innymi tekstami tamtej epoki, nie tylko eu-
ropejskimi, ale i afrykanskimi, dostrzezemy w nich co$
bardzo waznego. Kontakt z kolonializmem wyciencza
Afrykanczykdéw, podczas gdy pozostawieni sobie, zaj-
mujac sie wiasnymi sprawami, majg tak doskonate ciata
i zdrowy, wolny umyst.

Przetozyta Joanna Pawelczyk

Zapis dyskusji, ktora odbyta sie 21 pazdziernika 2004
w Maison des Sciences de I'Homme w Paryzu, w ramach
miedzynarodowej konferencji Konstrukcja spojrzenia:
Polska - Europa - Afryka.

Przypisy

1 W Afryce Srodkowej istniejg dwa paristwa, Demokra-
tyczna Republika Konga (w X1X wieku tereny koloniali-
zmu belgijskiego, rozpoczetego w 1885 przez Leopol-
da Il), w latach 1971-97 nosito nazwe Zair, dzi$ znane
takze jako Kongo-Kinszasa, od nazwy stolicy, oraz Repu-
blika Konga czy Kongo-Brazzaville, ktdre z kolei byto ko-
lonig francuska. Obydwa panstwa odzyskaty niepodleg-
to$¢ wroku 1960. Conrad przebywat w 6wczesnym Kongu
belgijskim. [przyp. ttum.].

Roger Casement byt zaangazowany w walki wyzwolencze
Irlandii, w tym celu negocjowat zakup broni od Niem-
cow, zgingt tuz przed wybuchem powstania wielkanoc-
nego w kwietniu 1916. [przyp. ttum.].

Odczyt Chinuy Achebe zostat wygtoszony w lutym 1975
na University of Massachusetts pod tytutem: An Image
of Africa: Racism in Conrad's "Heart of Darkness", jego
przedruk mozna znalez¢ m.in. w pracy The Norton An-
thology of Theory and Criticism, New York, Norton, 2001,
[przyp. thum.].

Patrz przektad polski.

Paul Voulet i Julien Chanoine byli mtodymi oficerami
francuskimi, dowodzacymi kolonialng misja, ktéra wyru-
szyta w roku 1899 na podbéj Czadu - Misja Afryka Srod-
kowa. Odznaczyli sie tak wielkim okrucienstwem i masa-
krami na terenach dzisiejszego Nigru, ze Ministerstwo
ds. Kolonii postanowito ich zatrzyma¢. Zadanie miat wy-
kona¢ kolonel Arséne Klobb, zostat jednak zastrzelony
przez Vouleta i Chanoina, ktorzy z kolei polegli z ragk ich
wiasnej armii (ztozonej w wiekszosci ze strzelcow [tirail-
leur] senegalskich). Afera Voulet - Chanoine, niewy-
godna dla Francji w momencie afery Dreyfusa, zostata
zamknieta w archiwach i przypisana szalefstwu ofice-
réw. Jacques Francgois Rolland napisat na podstawie ba-
dan archiwalnych ksiazke dotyczaca tej afery pt. Le Grand
capitaine [Wielki kapitan], wyd. Grasset, 1976. W 2004
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Serge Moati zrealizowat inspirowany faktami kolonialnej
historii Vouleta i Chanoina film pt. Les Capitaines des
ténébres [Kapitanowie ciemnosci], w 2006 w wyd. Fayard
ukazata sie powie$¢ o tym samym tytule. [przyp. thum.].
Patrz przektad polski.

Patrice Emery Lumumba, pierwszy premier niezaleznego
Konga, zamordowany 17 stycznia 1961r. Wczesniej dzia-
tacz ruchéw antykolonialnych i prowyzwolenczych, zato-
zyciel Mouvement National Congolais [Narodowy Ruch
Konga]. Sztuka, autorstawa Aimé Cesaire, o ktorej mo-
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wi George Balandier, to Une saison au Congo, 1966.
[przyp. tlum].

Bohater A Burnt - out case, 1960. [przyp. thum.].

Patrz przekt. polski

Rez. Peter Bate, Belgique/UK 2003. [przyp. ttum.].
William B. Cohen, 1941-2002, historyk, pionier studiéw
nad francuskim kolonializmem, wyktadowca Indiana
University. Autor m.in.: Rulers of Empire, 1971, The
French Encounter with Africans, 1980, Urban Government
and the Rise of the French City, 1998. [przyp. ttum.].

Rodzina bogacza z Porto-Novo (Dahomej). Wg.: R. Verneau Les races humaines, Paris (1890)



